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Oz

Herhangi bir edebi topluluga veya siir hareketine dahil olmayan Celal Silay,
edebiyatimizda sairligiyle 6ne g¢ikmaktadir. Cumhuriyetin ilk yillarinda edebiyat-
sanat camiasi tarafindan bilinen bir isim olan Silay, daha sonralari unutulmug ve
ihmal edilen sairler sinifina girmistir. Silay, 1937'de nesredilen Hiisran Filizleri'nde,
tespit edilebildigi kadariyla edebiyatimizda daha énce érnegine rastlanmayan bir
yontemi tercih etmis, siirlerinin altinda aforizma kullanma yoluna gitmigtir. Siir
metinleri ile aforizmalar arasinda gozle gorilir bir bogluk birakan sair, bunlarin
ayri birer form olduklarini agikga gdstermistir. Siir altinda aforizma kullanmak
bagh bagina dikkat ¢ekiciyken aforizmalarin, bulundugu sayfada yer alan siirle olan
tematik baglantisi bu aforizmalari daha ilgi ¢ekici hale getirmistir. "Az sozle gok
sey anlatma” amacini giiden ve sdyleyeni belli olan aforizmalar, kiilttrimiizde yeri
olan deyim, atasdzl, vecize, nikte gibi anlatim yollariyla benzerlikler tagir. Ancak
aforizmanin Bati'da gelisen bir form oldugu bilinmektedir. Aforizmanin kavramsal
olarak edebiyatimiza 20. ylzyilla birlikte girdigi séylenebilir. Yeni bir ydntem arayisi
icinde oldugu anlasilan Celal Silay, bu formu siirlerinin yer aldig1 sayfa altlarinda
kullanarak giire farkli bir soluk getirmek istemistir. Makalede dncelikle Celal Silay ve
edebi kisiligi hakkinda kisaca bilgi verilmis, akabinde aforizmanin tarihsel geligimi,
Tirk edebiyatindaki yeri ve benzer anlatim yollariyla olan ilgisi tizerinde durulmustur.
Son olarak Celal Silay'in siirlerinde aforizma formunun kullanimi incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Celal Silay, siir, modern Turk siiri, Hiisran Filizleri, aforizma.

Abstract

Celél Silay, who is not affiliated with any literary community or poetic movement,
stands out in our literature with his poetry. Recognized by the literary and artistic
community in the early years of the Republic, Silay later fell into the category of
forgotten and neglected poets. In his work Hiisran Filizleri, published in 1937, Silay
adopted a method not previously encountered in our literature, incorporating
aphorismsbeneathhispoems. The poet deliberately created anoticeable gap between
his poetry texts and aphorisms, emphasizing their distinct forms. While the use of
aphorisms beneath poetry is inherently intriguing, the thematic connection between
these aphorisms and the poems on the same page makes them even more captivating.

Aiming to convey much with few words, Silay’s aphorisms, with identifiable speakers,
bear similarities to expressions such as idioms, proverbs, maxims, and wit, which
have a place in our culture. However, it is known that the aphorism is a form that
developed in the West and conceptually entered our literature in the 20th century.
Celal Silay, seemingly searching fora new method, sought to bringa different breath to
poetry by incorporating this form beneath the pages where his poems were featured.

The article begins with a brief overview of Celal Silay and his literary personality,
followed by an exploration of the historical development of the aphorism, its
place in Turkish literature, and its connection to similar narrative techniques.
Finally, the usage of the aphorism form in Celal Silay’'s poems is examined.

Keywords: Celél Silay, poem, modern Turkish poetry, Hiisran Filizleri, aphorism.
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Extended Summary

Celal Silay, who does not belong to any literary community or poetry
movement, is one of the names that stand out with his poetry in our literature.
Silay, known and gained popularity by the literature and art community in the
first years of the Republic, especially in the 1930s and 1940s, later entered
the class of forgotten and neglected poets. In his poetry book Hiisran Filizleri,
published in 1937, Silay preferred a method that has never been seen before
in our literature, as far as it can be determined, and used aphorisms in his
poems. There are 46 poems in Hiisran Filizleri. An aphorism is included at the
bottom of the page where each poem, except the last one, is long enough
to fit on a single page. There is usually a half-page gap between poetry texts
and aphorisms. By visibly separating aphorisms from poetry texts, the poet
clearly shows they are different forms. The fact that the use of aphorisms is
not limited to a few poems but spreads throughout the poetry book indicates
that this use is a conscious attitude. While using aphorisms under the poem
is remarkable, the thematic relation with the poem on the page makes
these aphorisms more interesting. The aphorisms in Hiisran Filizleri generally
contain comments or definitions about the subject mentioned in the poem.

The oldest known example of the aphorism form is the work called
Aphorisms, which includes aphorisms and advice on treatment, attributed
to the famous physician Hippocrates, who lived in the 5th and 4th centuries
BC. The aphorism form is that it prompts thinking, creates a striking effect
on the reader or listener, and is short and easy to remember. It has become
a genre preferred, especially in the West, for reasons such as these, and
many names that have gained a place in history have resorted to this way of
expression. Names such as Franz Kafka, Friedrich Wilhelm Nietzsche, Soren
Kierkegaard, Friedrich Hegel, and Arthur Schopenhauer are among those
who wrote aphorisms individually or whose aphorisms were brought together.

An aphorism is a form that emerges by expressing some feelings and thoughts
quickly and strikingly. Aphorisms, which aim to “tell a lot with few words” and
whose utterer is known, are similar to expressions such as idioms, proverbs,
sayings, and wits that have a place in our culture. However, it is known that
aphorism is a form that developed in the West. Aphorism conceptually entered
our literature in the 20th century. It is possible to only encounter individual
examples of this form in this period. Aphorisms can be compiled by someone
else from the works of the relevant author or poet, or the aphorism author himself
can bring them together. There are also studies in which selections of aphorisms
from different names are made on a thematic subject. Celal Silay neither
brought together the aphorisms he wrote nor compiled aphorisms belonging to
someone else. He chose this form in his poems, which is unusual in our literature.
Celal Silay, apparently searching for a new method, wanted to bring a different
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breath to poetry by using this form at the bottom of the pages of his poems.

It can be said that the poet, who did not prefer a similar usage in
his poetry books after Hiisran Filizleri, did not receive the positive
reactions he expected or was not satisfied with the method in question.

One of the questions that need to be answered is how the process that pushed
Silay to use such a method worked and whether the use of subtext or page
aphorisms existed in our poetry before 1937. As far as we can determine, no other
poetinour literature tried a similar method before Hiisran Filizleri. Moreover, Silay
used this in a way that reflected it throughout his poetry book. Matters such as
the place of aphorism in our literature and the use of similar words in the West
that only emerged in the 20th century should be considered. One possibility is
that another poet in the West uses a similar method. Silay may have seen the
use of aphorisms below the page and wanted to apply them to Turkish poetry
through inspiration. As a result of our research, we could not find a poet of
Western origin who preferred a method similar to Silay’s use in Hiisran Filizleri.
However, new research and investigations can expand the findings on this issue.

In the article, brief information is given about Celal Silay and his literary
personality. Then, the historical development of the aphorism, its place
in Turkish literature, and its relationship with similar ways of expression
are emphasized. Finally, the aphorism form in Celal Silay’s poems was
examined, and its place and importance in our literature were emphasized.
Celal Silay’s initiative can be considered a search for a method that affects
both form and content in Turkish poetry. As far as can be determined,
this initiative was not adopted by other poets and was forgotten over
time. Such a usage has yet to become widespread in Turkish poetry.

Giris

Edebiyat tarihi ve antolojiler bazi yazar ve sairlere ehemmiyet verirken
bazilarini ihmal eder veya gbzden kacirirlar. Celal Silay da ismi ders
kitaplarinda stk geg¢meyen, genis kesimlere mal olmamis ve ihmal
edilmis sairler arasindadir. Her ne kadar 1930 ve 1940'li vyillarda,

icinde bulundugu sanat-edebiyat camiasi tarafindan poptiler bir sima
olarak telakki edilse de yillar icinde bu popiilerligini kaybetmisgtir.

Celal Silay'in edebi kimligini olusturan esas yoni sairligidir. 17 adet siir kitabi
bulunan sairin ilk siir kitaplarindan biri de 1937'de negrettigi Hiisran Filizleri'dir.
Bu kitabin dikkat cekici taraflarindan biri, kullanilan yéntemde saklidir. Kitapta
yer alan siirlerin altinda aforizma kullanma yoluna giden sair, edebiyatimizda
daha 6nce denenmemis bir yolu tercih ederek bir yontem arayisi igerisinde
oldugunun sinyallerini vermistir. Makalenin konusunu da s6z konusu kitapta
yer alan siirler ve bu siirlerin altinda yer alan aforizmalar olusturmaktadir.
Aforizma kullanimina ge¢meden énce Celal Silay ve edebi kisiligi hakkinda
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aydinlatici bilgiler verilmistir. Daha sonra aforizma formunun tarihsel gelisimi ve
Tirk edebiyatindaki yerine deginilmig, aforizmayla benzerlik tagiyan ve zaman
zaman aforizma yerine kullanilan anlatim yollar1 izerinde durulmustur. Son
olarak Celal Silay’in Hiisran Filizleri'nde yer alan aforizma kullanimi incelenmistir.

1.Celal Silay ve Edebi Kisiligi

Cumhuriyet dénemi edebi simalarindan Celal Silay (1914-1974) Bursa'da
dogmus, askeri lisede egitim almis, askeri liseyi biraktiktan sonra istanbul’a
gelip baska bir lisede egitimini devam ettirdiyse de yarim birakmigtir. Bir stire
istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nde dinleyici olarak felsefe derslerini
takip eden Celal Silay'in diizenli bir tahsil hayati olmamistir. 1930'lu yillarin
ortasinda Istanbul'a geldigi bilinen Celal Silay, hayatini cesitli gazete ve
dergilerde calisarak, kdse yazarligi ve yayincilik yaparak kazanmaya caligsmistir.
Omrii boyunca gecim endisesi ¢eken Silay'n bu yonii, zaman zaman
arkadaslariyla iligkilerinin bozulmasina sebebiyet vermistir. (Kirimli 6). Silay'in
calistigi ve yazilar yolladigi baglica stireli yayinlar su sekilde siralanabilir: Vatan,
Tasvir-i Efedr, Ticaret Postast, Yeni Memleket, Yeni Istanbul, Yeni Gazete, Her Giin, Yiicel,
Demet, Iste, Her Hafta, Biiyiik Dogu, Dogu Bati, Cagri, Yeni Insan (Kirmli 14-17).

Celal Silay hikaye, fikra, makale gibi tiirlerde de kalem oynatmakla birlikte
onun edebi kisiligini meydana getiren asil yoni sairligidir. Stireli yayinlarda
yayimlanan giirlerinin yaninda, 1934-1971 yillari arasinda basilmis 17 adet
siir kitab1 mevcuttur. Bu kitaplar kronolojik olarak su sekildedir: Cdl Yolcular:
(1934), Dort Kapt (1934), Lacivert Isiklar (1935), Ebedi Renkler (1936), Hiisran Filizleri
(1937), Merhamet Siirleri (1943), Acaba (1945), Sonra (1946), Boslukta Duran Tas
(1948), Zaman ile Yaris (1956), Adamca (1959), Doga (1965), Ask Dialektigi (1967),
Simdi Geldin Simdi Gittin (1968), Kiipe Destani (1968), iliski Deyimleri (1969),
Karsin (1971). Celal Silay'in bitiin siirleri, Dogan Hizlan ve ihsan Yilmaz
tarafindan derlenerek bir araya getirilmistir: Hiisran Filizleri Toplu Siirler (2000).

Herhangi bir edebi topluluga veya siir hareketine dahil olmayan
Silay, sade bir dille kaleme aldig1 siirlerinde bircok konuya yer
vermistir. Hayat, olim, tabiat, ask, kadin, cinsellik, yalnizlik, insan,
din, zaman gibi temler siirinin baslica konularini tegkil eder.

Celal Silay sair kimligiyle 1930'lu yillarin sonlarinda ve 1940’1 yillarda
edebiyat ve sanat camiasi tarafindan kabul géren bir isim héline gelmistir.
Cemil Meri¢'in Silay tzerine aktardigi anekdotlar, sairin icinde bulundugu
sosyal ve kiltlirel atmosferi aksettirmesi bakimindan kayda degerdir:

Onunla Nisvaz'da' tanigmistik. Nisvaz garip bir megher idi 1940'larda. Zekayla
fuhus, ciddiyetle bohem, en parlak timitlerle en karanlik istiraplar yan yanaydi

1 Bu mekan, bahsi gegen dénemde edebiyatgilar tarafindan tercih edilen bir ugrak yeri olan Nisuaz Pastanesi
olmalidir. Nisuaz, kapandigi 1950'li yillarin ortasina kadar pek ¢ok sanatgi, yazar, sairin toplantilar diizenledigi,
edebiyat sohbetleri yaptigi bir edebiyat mahfilidir. Genellikle edebiyatgilarin mekéani olarak bilinen Nisuaz hem
ciddi sanat-edebiyat konularinin hem de her tiirli sanat-edebiyat dedikodusunun yapildigi bir yerdir. Cemil Merig
de Nisuaz'in miidavimleri arasinda yer alir (Anar 293).
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Nisvaz'da. Maziyle istikbal kucak kucagaydi. Mustafa Sekip bir avug hayranina
Bergson'u anlatir; Peyami, Marinetti tizerinde nutuk geker; Suphi Taghan ‘tig
buudlu’ siirlerini okurdu. Sait Faik'in mitecessis bakislari, bir hikdye konusu
arar gibi dolasirdi masalarda. Arif Dino, Yunanca siirlerini dinletecek bir
kurban bulmak icin iltifatlar dagitirdi etrafa. Sadri Ertem her istanbul gelisi
Nisvaz'da otag kurardi. Kimleri gérmezdiniz cevresinde... Gazeteci Miinir
Stileyman, aktér Avni Dilligil, dekan katibi thsan Altay ve bir siirii geng sair.
Celal, bu alaca bulaca, bu insicamsiz, bu birbirine yabanci insanlarin
diinyasinda imtiyazli bir mahliktu. Sekip hocaya takilir, Peyami'yle kirk yillik
dost gibi konusur, Sait’le sakalasirdi. Muageret adabi diye bir sey tanimazdi
Celal, diinyada yalnizca kendisi vardi. Sevimli bir hayvan, sihhatli ve hayasiz.
Yatagini arayan bir seldi Celal: inzibatsiz, cilgin, simarik. Nisvaz'da herkes bir
sairdi bir parga. Ama Celal kendini bir evvelki nesle kabul ettiren tek sairdi.
‘Tirkiye'nin sesi’ demiglerdi ona; ‘cagimizin sesi’ demislerdi (Merig 151-152).

Celal Silay'in sair olarak gen¢ yasta kendisini basin-yayin diinyasina
kabul  ettirdigi, icinde bulundugu toplumsal ziimre tarafindan
dikkat gekici bir sahsiyet olarak telakki edildigi anlasiimaktadir.

Celal Silay Bursa'dan istanbul’a geldikten sonra bekarligin verdigi serbestligin
ve pesini birakmayan gecim sikintisinin da etkisiyle bir bohem hayati
yasamis, 1949'daki 9 aylik Paris tecrlibesi bir kenara birakilirsa émri boyunca
[stanbul'daki sosyal ve Kkiiltiirel cevrenin icinde yasayisini siirdiirmistiir.
Aykirt bir karakter olarak bilinen Silay, Samim Kocagdz, Sait Faik Abasiyanik,
Cihat Saffet, Orhan Ariburnu, Cavit Yamag, Sabahattin Kudret Aksal,
Salah Birsel, Suavi Koger, Avni Yarbas ve Aziz Nesin gibi isimlerin yer aldigi
arkadas gevresi icinde sdziini esirgemeyen, hoyrat, kayitsiz, delismen hatta
kiifirbaz tavirlariyla bilinmis, zaman zaman kirici olmug ve etrafindakileri
kistirmasttr (Kirrmh 267). Misralart dudaktan dudaga dolasan sair yirmi
beginde sohrete ulagmig, elli besinde ise unutulmugtur (Meri¢ 153). Gerek
edebiyat tarihlerinde gerekse antolojilerde Silay, ismine sik rastlanan sairler
arasinda degildir. Bir dbnem edebiyat gevrelerinde taninip bilinmesine kargin
daha sonra poptilerligini kaybetmistir. Haldun Taner, Milliyet'in 3 Haziran 1979
tarihli sayisinda siirinin yok sayilmasinin arkasinda Silay'in insanf iligkilerinin
oldugunu ifade eder: .. .cok kisiyi giicendirdigi icin elestirmenler onu daha sagliginda
dldiirmiislerdi. Hicbir antolojiye, soz birligi etmislercesine, onun siirlerini koymazlardi.
Oysa Celdl Silay iyi bir sairdi. Unlii sairlerin cogundansa daha soylu bir sairdi” (Ay 329).

Celédl Silay'in bir sair olarak etkisini zaman iginde nasil yitirdigiyle ilgili
bir sonuca varmak bu caligmanin konusu degildir;, ancak sairin sosyal
hayat icerisinde gosterdigi tutuma yonelik kaynaklarin aktardigi bilgiler
ortismektedir. Kendisine “Napolyon Celal”? “Deli Celal” gibi isimler de
takilan Celal Silay, aykiriliklari, kisktnlikleri, endiseleri, arayiglari ve
buhranlariyla déneminin dikkat ¢ekici isimlerinden biri olmustur (Kirimli 275).

2 “Napolyon Celal” lakabinin arkasinda bunun hem sairin fiziki goriintstiyle ilgili olduguna hem de onun gizemli
davraniglarini ve karakter dzelliklerini animsatan bir yakigtirma olduguna dair yorumlar mevcuttur (Kiriml 2)
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Celal Silay'in siirlerinde tizerinde durmak istedigimiz husus, aforizma formunun
kullanimina dairdir. Konuyla ilgili 6rneklere ge¢meden 6nce bu formun
tarihsel gelisimi ve Tirk edebiyatindaki seyri ana hatlariyla izah edilmelidir.

2.Aforizma ve Tiirk Edebiyatindaki Yeri

Kokeni Antik Yunan'a kadar gotirilebilecek olan ve dilimize Fransizca
aphorisme’'den gegen (Tietze 105) aforizma, bazi duygu ve distincelerin kisa
ve Oz bicimde ifade edilmesi yoluyla ortaya g¢ikmig bir formdur. Aforizma
icin “uzun clmleleri birkag kelimeyle 6zetleyen kisa climle yazma sanati”
(Karaalioglu 13), “gesitli konulardaki distinceleri, carpici, kimi zaman mizaht
bir sekilde ifade eden kisa, yogun &zli sozler” (Karatas 20), “bir konuyla
ilgili bilinmesi gereken ana distinceyi birkag kelimeyle 6zetleyen hikmetli
ifade, derinlikli bir kavrayisi disa vuran 6zl soéz” (Cevizci 22), “genel bir
hakikatin, inancin veya kuralin ciddi havada soylenmis etkileyici, keskin
ifadeleri” (Huyugtizel 347) gibi tanimlar yapilmistir. Tim bu tanimlarin ortak
Ozelligi, az sbzle cok sey anlatmak noktasinda toplanmaktadir. Aforizma
formuyla 6zdeglesen isimlerin arasinda yer alan Nietzsche, “benim arzum
bagkalarinin bir kitapta anlattigi seyi on climlede anlatmaktir” (Kerimoglu
1148) derken yine aforizma formunun kisaligi ardindaki perdeyi aralamis olur.

Genel hatlariyla ifade edilecek olursa aforizmalarda ileri strtlen fikirler,
bagkalarinin kabuliinii beklemeyen 6znel kanaatlerdir, dogru olmak gibi bir
zorunluluklari yoktur. Evrensel olabilecesi gibi yerel de olabilirler. Uslup itibariyla
hem diizyaziyt hem de siirsel soyleyisi andirabilirler. Her konuda aforizma
sdylenebilir. Aforizmalar yol gosterebilir, nasihat veya 6git verebilir; fakat
bunlari yapmak gibi bir zorunlulugu yoktur. Aforizmalar atasézii degildir, séylem
sekillerine bakildiginda her atasézliniin aforizma oldugu séylenebilir; ancak her
aforizma atasézii degildir. Ustelik aforizmanin séyleyeni bellidir (Kurt 18-19).

Aforizma formunun bilinen en eski érnegi, MO 5. ve 4. yiizyillarda yasamis
tnlt hekim Hipokrat'a atfedilen, tedavi konusundaki 6zIi sozleri ve 6gtitleri
kapsayan Aphorisms adli eserdir (Huyugtizel 347). Aforizma formu, distinmeye
sevk etmesi, okuyanda veya dinleyende carpici bir etki uyandirmasi,
kisaligl ve kolay hatirlanabilir olusu vs. gibi saiklerle &zellikle Bati'da tercih
edilen bir tir olmus, tarihte kendine yer edinmis bircok isim bu anlatim
yoluna bagvurmustur. Franz Kafka, Friedrich Wilhelm Nietzsche, Soren
Kierkegaard, Friedrich Hegel, Arthur Schopenhaur gibi isimler miistakil olarak
aforizmalar yazan veya yazdiklar aforizmalar bir araya getirilen isimlerdendir.

Aforizmalar zaman zaman benzer anlatim yolunun kullanildigr baska formlarla
da karigtirilabilmektedir. Tiirk edebiyatinda 20. yiizyila gelene kadar Bati'dakine
benzer bir aforizma kullanimina rastlanmaz, kavramsal olarak da bu anlatim yolu
bizim igin yenidir. Fakat kilttirimuzde “az sdzle ok sey anlatma” diistincesinin
Grtind olan bircok form mevcuttur. Darbimesel, misra-i berceste, niikte, vecize
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gibi anlatim yollar1 aforizmayla benzerlikler tagiyan ve edebiyatimizda yeri olan
anlatim yollaridir. TDK Sazliik, Kubbealt: Lugati, Otiiken Tiirkce Sozliik gibi sdzliikler
basta olmak Uzere Tiirkce sozliiklerdeki aforizma tanimlarinda genellikle
“vecize”, "0zlli s6z", "6zdeyis” gibi karsiliklarin verilmis olmasi, aforizmanin
bahsi gecen kavramlarla es tutuldugunun gostergelerindendir. “Aforizmanin
vecizeden farki biraz daha stbjektif ve sahsi olmasidir” (Huyugtizel 347). “Bir
fikir veya duyguyu en kisa ve 6zl sekilde anlatan ve genellikle kimin tarafindan
soylendigi bilinen sdz” (Ayverdi 307) olarak tanimlanan vecize, daha ¢ok dinf ve
ahlaki konularda sdylenmis hikmetli sozleri cagristirmaktadir. Tahiri’l Mevlevi,
vecizeyi “icaz tarikiyle soylenmis soz; elfazi az, manasi ¢ok kelam” (179)
olarak izah eder. Kelime anlami olarak “s6zii kisa ve 6zl sdyleme, az sdyle
cok sey anlatma” (Ayverdi 1338) gibi karsiliklari olan icéz, terim olarak meant
ilminde “bir maksat ve fikrin en az sozle agiklanmasi” demektir (Sarag 392).
Icaz, klasik Tiirk siirinde Baki, Necati, Fuzlli, Ahmedi gibi isimler basgta olmak
izere bircok sair tarafindan kullanilan bir anlatim yolu olmustur (Alvan 135-
164). Tcaz'in “vecz” kokiinden tiiremesi, vecazet kokiinden tiireyen vecize ile
aralarindaki bir diger benzerlik olarak &ne ¢ikmaktadir. “Acz” kokiinden tiireyen
caz ise “aciz birakma” anlamini ihtiva eder. Gerek ic4z gerek vecize gerekse
aforizma olarak adlandirilan anlatim yollari, carpiciliklar ve okunduklarinda
muhatapta uyandirdiklari etki bakimindan kargidakini aciz birakan ifadelerdir.
Biitiin bu benzerlikler, s6z konusu kavramlarin zaman zaman birbirinin yerini
dolduracak sekilde distintilmesine veya kullanilmasina zemin hazirlamistir.
Ornegin Akil Muhtar Ozden'in Aforizma: 1877-1949 Vecizleri adli eserinde (1949)
iki farkli kavramin tek bir baglik altinda kullanilabildigi géze carpmaktadir.

Aforizmayla bir arada distintlen bir diger ifade sekli ntktedir. Eski Tirk
edebiyatina ve Islam kiiltiirline ait metinlerde niikte, ilk zamanlarda “ancak
lzerinde duslntldikten sonra anlagilabilen ince anlamli séz, herkesin
anlayamadigi, ancak anlayisi kuvvetli kisilerin anlayabildigi séz, kendi asil
anlamindan farkli ince ve glizel s6z veya anlam” seklinde tanimlanmistir.
Niikte, daha sonraki doénemlerde veya metinlerde de komiklik niteligini
vurgulayan “alayci, igneleyici anlami olan, bdyle bir ima igeren s¢z” manasinda
kullanilmistir. Béylece niiktenin hem distindiirmek hem giilimsetmek olmak
lzere iki yone agilan kisa ve 6zl sdzler oldugu sdylenebilir. Terim bugtn Tiirk
kiltiir ve elestiri diinyasinda daha cok bu anlamda, yani “zarif bir saka veya espri
iceren distindiirticti kisa s6z” anlaminda kullanilmaktadir (Huyuglzel 345).

Aforizma, vecize, niikte vs. gibi anlatim yollari arasinda bazi benzerlikler
bulunmakla birlikte aforizmanin edebiyatimiz icin — kavramsal olarak — yeni
oldugu dustintlebilir. 19. yiizyilda kiiltiir ve edebiyat hayatinda yasanilan kokli
degisiklikler sonucunda Ttirk edebiyatina giren bircok yenilik gibi aforizmalarin da
gelenege eklemlendigi, daha 6nce benzer ifade bigimleri igin kullanilan formlarin
kullanim alanini da kapsayarak yayginlik kazandigi diistindilebilir (Yagar 283).
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Aforizmalar bir bagkasi tarafindan ilgili yazar veya sairin eserleri arasindan
derlenebilecegi gibi bizzat aforizma yazarmnin kendisi tarafindan da bir araya
getirilebilir. Tematik bir konuda farkli isimlere ait aforizmalarin seckilerinin
yapildigi galismalar da mevcuttur. Cenab Sahabeddin’in Tiryaki Sozleri (1918),
bilindigi kadariyla edebiyatimizda bir yazarin aforizma formundaki eserlerini bir
araya getirdigi ilk kayda deger eserdir.’ Rifat Necdet Evrimer'in Bu Diinya Béyledir
Iste: Aforizmalar, Denemeler, Sohbetler, Makaleler (1958), Fazil Hiisnii Daglarca'nin
“aforizma tilsimli” gazete yazilarinin toplandigi Karsidiisiince,* Mehmet Eroglu'nun
Edebt Aforizmalar (2010), Ferit Edgli'ntin Cahil (Aforizmalar) (2015) gibi eserleri Tlrk
edebiyatinda aforizmalarin bir araya getirildigi 6rneklerdendir. Bu konudaki
ornekleri arttirmak miimkiindir. Celal Silay ise ne yazdig1 aforizmalari bir araya
getirmigne de bagkasinaaitaforizmalariderlemistir. O, edebiyatimizda daha énce
pekdealisiimadik birsekildesiirlerinin altinda bu formu kullanmayoluna gitmistir.

3.Celal Silay'in Siirlerinde Aforizma Kullanimi

Celal Silay'in besinci siir kitabi Hiisran Filizleri, 1937'de Bursa'da Emek
Matbaasi'nda basilmistir. Silay, Hiisran Filizleri'ni 6nce ayni yil ve ayni
basimevinde Misralar adiyla yayimlamistir. Misralar'da yer alan giirler Roma
rakamlariyla numaralanmigsken Hiisran Filizleri'nde her birine birer baglik
verilmis, siirlerde ve siralamada bazi degisiklikler yapilmistir. Hiisran Filizleri,
daha sonra Silay'in toplu siirlerine de isim vermistir (2000). Bu kitapta yer
alan siirleri ilging kilan husus ise sayfa altlarinda yer alan aforizmalardir.

Hiisran Filizleri'nde 46 adet siir bulunmaktadir. Tek bir sayfaya sigabilecek
uzunlukta olan bu siirlerin — sonuncusu hari¢ olmak {izere — her birisinin
yer aldigi sayfanin alt kisminda bir aforizmaya yer verilmistir. Siir metinleri
ile aforizmalar arasinda genellikle yarim sayfalik bir bogluk bulunmaktadir.
Sair, aforizmalari gozle gorilir bir sekilde siir metinlerinden ayirarak
bunlarin farkli birer form olduklarini gdstermek ister gibidir. Aforizma
kullaniminin birkag siirle sinirli kalmayip siir kitabinin bitlntne yayilmasi,
bu kullanimin bilingli bir tasarruf olduguna isaret eder. Silay, adeta “yatagini
arayan sel” (Meri¢ 152) misali bir yenilik arayisi igerisindedir. Aforizma
climleleri nesir olarak kabul edilirse, Silay'in nazimla nesri — sayfa icindeki
kiiclik mesafeyi de géz ardi etmeden — bir arada kullandigi sdylenebilir.

Nazim ve nesir veya benzer bir ifadeyle siir ve dlzyazi, edebi eserlerde
imkanlari, ilgili konu ve muhtevaya uygunluklari bakimlarindan farkliliklar arz
eden iki temel ifade seklini temsil eder. Zaman zaman nazmin nesirlestigi, bazi
yazar ve gairlerin bu iki ifade bigimini tek bir eserde kullanabildigi, yine bu iki
farkli yolun izdivacindan meydana gelen mensur siir gibi tiirlerin etki sahasi
buldugu bilinen bir husustur. Nesir daha ¢ok fikrin emrindeyken siir veya siirsel

3 Eserin ilk baskisinda 361 adet aforizma bulunur. Daha sonra Cenab Sahabeddin’e ait bir defterde bulunan
numaralandiriimis notlarin eklenmesiyle birlikte bu say1 1860'1 bulmustur.

4 Fazil Hisnl Daglarca’nin 1961-1962 yillarinda Vatan gazetesindeki “Daha” adli késesinde, haftada bir gtindelik
hayata ve olaylara dair kaleme aldig1 aforizmalari Erol Goksen tarafindan derlenmistir.
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ifade herkeste ayni his ve diislinceyi uyandiracak kisir sdyleyisin ziddinda yer
alan, farkli anlamlara kapi agan imajlari yiiklenebilen ve bunlari ¢ogaltabilen bir
ifade bigimidir (Samsakgi 2711). Siirin bir diger 6zelligi de kelimeleri kuyumcu
titizligiyle segmesi, az sozle ¢ok sey anlatabilmesidir. Manzum hikéye niteligi
tagilyan mesneviler bir kenara birakilirsa gerek klasik siir gelenegimizde
gerekse modern Tiirk giirinde siir metinleri, diizyazi metinlerine kiyasla daha
kisa, belli veya belirsiz bir sekle bagl kalinarak meydana getirilmistir. Bu
noktada aforizma formuyla siirsel ifade “az soézle cok sey anlatma” noktasinda
birlesmektedir. Silay'in hem siirleriyle hem de sayfa altlarinda yer alan
aforizmalarla okuyucularda iki yonli bir etki uyandirmak istedigi anlasiimaktadir.

Hiisran Filizleri'nde yer alan aforizmalar ve bu aforizmalarin bulunduklar: sayfada
yer alan siirlerin bagliklari (parantez iclerinde), kronolojik olarak asagidaki gibidir:

Agksiz insan diinya nimetleri icinde dolasan bir robotodur. (Tehasstir)
Umit, aczin tutundugu bir istimdat telidir. (Kahir)

Muvaffakiyet, kendimize inanmakla miimkiindiir. (inang)

Zavalli viicudum, nehri asmak igin képriiden gececektir. (icimdeki Hareket)
Hayal, hakikat bahgesi ciceklerinin rayihasidir. (Hiilya ve Agk)

ikimizin bag baga olusumuz saadetin semboliidiir. (Sen)

Zafer mukabil hakki cignemektir. (Hulésa)

Hrriyet suuru duymaktir. (Kahir)

Dogruluk, insani kiymetin mihengidir. (Izdirap)

Fert kendinden mesuldiir. (Faziletsiz Hayat!)

Sanatkar icin beseri kiymetler giiliingtir. (Karar)

Sahst tesirlerdir ki, anarsiye mani olurlar. (Tahayyil)

En buytik ahlakgr hiirriyettir. (Bu Bir Riyadir)

Her sey insan i¢indir. (Beni Anlatan Siir)

Dalginlari tetkik ediniz! (Sair)

icimdeki diinyaya mezar dar gelir. (Miicessem Ruh)

Muhayyile genigledikce hakikat daralir. (Hayalin Aczi)

Su iginde bulundugum hél, diin istikbaldi, yarin mazi olacaktir. (Omriin Akigi)

Viicudumuz bir glin, ayni sekli ve tamamligi ile, sag kalan dostlarimiz
tarafindan toprak icine gdmiilecek ve terkedilecektir. (Ruhun Oliimii)

Viicudun her meyli tabiat iktizasidir. (Glinah)

insanlar; kiskangligin tesiri altinda kurduklari &detlerle hayati azap ve hiisran
haline sokmuslardir. (insan Geceleri)
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Ruh diye bir mefhum tanindikca, mezar hayatin sonu sayilamaz. (Viicudun
Kaderi)

Sir iginde bulunan insanligin Allah esrarina inanmasi tuhaftir. (Meghul)

“Sevgilimden nefret ediyorum” climlesi, kulagimiza ilk defa carpmis degildir.
(Tanidik Tesirleri)

Ayni tabil seraite bagli kimselerin aczi, umumi saadete agilan birer hendektir.
(Faydalari Bulamamak)

Hayati ayri ayri anlayanlarin hepsi bir kafa ve viicut tagir. (Maddiyat ve
Maneviyat)

Son s6zi, "ben hayattan memnundum” olan insanlari diinyadan gekip alan
nedir? (iki Nokta)

Din terbiyesinde dogruluk prensibi sayani dikkattir. (Dinler)
Hig konusmadan sevdigimiz ve nefret ettigimiz insanlar vardir. (Konusmalar)
Dinler hatirlandikca hayat uzar. (Diinler)

Sahsf bir hayat anlayigi olmayan kimse, firtinali bir denizde diimensiz bir gemi
mevkiindedir. (Kundaktan Sonra)

Agk hayatin gayesidir. (Asksiz Hayat)

Bircok seyler bilmek, hicbir sey bilmemekten acidir. (Bilmek)
Fayda ana duygusundan Gstiindiir. (Fayda)

Kadin kendini ya dile veya paraya teslim eder. (Evlenmek)
Oliimii ne kadar uzakta saniriz. (Mukadderat)

Sabah igiklari dogarken, kuglarin mujdeler temenni eden civiltilarinda nasibi
olmayanlar vardir. (Sevgilisizler)

O sekilde yaratildigimiz igin bedbahtiz ki; en mahrem ihtiyacimizi bagkasinda
tatmin edecegiz. (Arzular Pesinde)

Adet bir alismadir. Ve aligilmayacak higbir sey yoktur. (Adet)

Bir glin kargimiza birisi ¢ikar. Artik saadet veya feldketimiz onun tercihine
baglanir. (Miistakbel Sevgililer)

Musiki, siir ve agka ytikselemeyen ruh, biitiin maddi imkanlarina ragmen
esyanin kivrimlarinda dolasip stirlinecektir. (Agk, Siir, Musiki)

Hayatimizin Gigte biri 6limddr. Tuhaftir ki, bunu garip bulmayiz. (Uyku)

Yasayisimizda memnuniyet bulamayiz. Bu, hayal ve tasavvur icinde
bunalmaktir. (Aranmak)

Tabiatin gayesi bizi tatmin etmektir. (Hayat)

Cinsi tecessts tabif tecellinin iktizasidir. (Sehvet) (Silay 119-163).
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Siir metinlerinin altinda aforizma kullanmak diislincesi bagli bagina ilgi
cekiciyken aforizmalarin séz konusu siirlerle olan tematik baglantisi, bunlari
daha cazibedar héle getirmistir. Hiisran Filizleri'ndeki aforizmalar, genellikle
siirde bahsi gecen konuyla ilgili yorum veya tanimlari icermektedir. Ornegin
“Kahir” siirini ele alalim:

Ey uzak isteklere hasret ceken ihtiras!
Ey nasibin digina firlatilan vicudum.
Biitlin kahirlarima isyan eden bir nida:
Ben ey! Mevcudum.

ihatamin eliyle hakka bir temas

Icinde bulundugum hélin ye’si

Kurtulmak ve siyrilmak anin icinde

Duymak timitten gelen bir sesi (Silay 120).
Yukaridaki giirde siirsel 6znenin derin bir kedere ve tiziintiiye boguldugu, bu
duruma karst isyankéar bir tutum sergiledigi, icinde bulundugu tmitsizlikten
ise Umitten gelen sesi duyarak kurtulup siyrilabilecegi soylenebilir. Bu siirin

bulundugu sayfanin altinda yer alan aforizma ise imit duygusunu tanimlar:
“Umit, aczin tutundugu bir istimdat telidir” (Silay 120).

*Omriin Akig!” siirinde de muhtevayla sayfa altinda yer alan aforizma arasinda
bir uyum s6z konusudur. Siir su sekildedir:

Ey giizel glinlerden unutulmusg bir gramofon ignesi!
Ey bir daha gelmesi miimkiin olmayan gtinler!
Mechul idraklere dogru her an birer adim,

Ey yarinlar ve diinler!

Tahta araliginda kalmig bir konfeti kagid,
Ey bu kagidin hatirlattigi eglenceler!
[sik degismesi halinde émriin akis;
Ey glindiizler ve geceler! (Silay 136).

Siirde dmir sermayesini tliketen insanin iginde bulundugu zaman ve akis
s6z konusu edilmektedir. Giindlzler geceleri kovalarken insan her gecen
giin gelecege bir adim daha yaklagsmakta, arkasinda gelmesi artik mimkin
olmayan ve gec¢mis olarak telakki edilen anlari biriktirmektedir. Gegmis, artik
yalnizca hatirasi olan esyalar vasitasiyla hatirlanabilen bir zaman dilimidir.
Siirin  bulundugu sayfanin altinda yer alan aforizma ise, insanin icinde
bulundugu zaman akiginin 6gelerine gdbnderme yapan carpici bir climledir:
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“Su iginde bulundugum hal, din istikbaldi, yarin mazi olacaktir” (Silay 136).

“Bilmek”  giiri, siirde anlatilanlarla  sayfanin  altinda  yer alan
aforizma  arasindaki  uyuma isaret eden bir diger  Ornektir:

Diiginmenin okumaktan fazla faydasi
Maksadi fiilde bulmak,

Yasamanin hareket oldugu. ..
Konusmayi ihtiyarliga birakmak

Kitap bilmeyenlerin kitaba gecen hayati,
Okumanin en kolay is oldugunu bilmek.
Saglarin dokilmesinde gurur,

“Ben biliyorum” demek (!) (Silay 151).

Siir bilgiye sahip olma {zerine kurulmustur. Diisinmek, okumak, konugmak,
ihtiyarlik, tecriibe, birikim vs. gibi hususlar siirde tizerinde durulan noktalardir.
Sayfa altinda yer alan aforizma ise bilginin beraberinde getirdigi entelektuel
Gileyeisaret eder: "Birgok seyler bilmek, higbir sey bilmemekten acidir” (Silay 151).

Cevaplanmasi gereken sorulardan biri, Silay’1 boyle bir yontem kullanmaya
iten stirecin nasil igledigi, 1937 &ncesinde siirimizde metin alti veya sayfa
alti aforizma kullaniminin mevcut olup olmadigidir. Tespit edebildigimiz
kadariyla Hiisran Filizleri'nden &énce edebiyatimizda benzer bir ydntemi
deneyen baska bir sair yoktur; tstelik Silay bunu siir kitabinin bitiintine
yansitacak  gekilde kullanmistir.  Aforizmanin  edebiyatimizdaki  yeri,
Batr'dakine benzer kullanimlarin ancak 20. vytzyil itibariyle kendisini
gbstermesi gibi hususlar da hatirdan uzak tutulmamasi gereken noktalardir.

Celal Silay'in 6nce siiri yazip akabinde siire uygun aforizmay1 mi kaleme aldigi
yoksa once aforizmayi tretip daha sonrasinda ilgiyi aforizmayi ¢ikis noktasi
kabul ederek siiri mi meydana getirdigi sorusuna net bir cevap vermek mimkin
degildir. Silay'in edebi kimligini olusturan yoniinin sairligi oldugu, edebi
hayati boyunca 17 adet siir kitabi negrettigi, buna mukabil Hiisran Filizleri
disinda mustakil aforizmalarinin olmayisi hesaba katilirsa siirleri daha 6nce
kaleme almasi yakin ihtimal olarak géziikmektedir. Akla gelen bir diger soru
aforizmalarin Celél Silay’a mi1 ait oldugudur. Aforizmalarin geviri veya alinti
yoluyla iktibas edilmesi ihtimaller arasindadir; fakat aforizmalarin yaninda bu
hususa dair herhangi bir ibare veya not bulunmamaktadir. Aksi ispat edilmedigi
stirece bu aforizmalar Silay'in kendi trinleri olarak degerlendirilmelidir.

Aforizma formunun felsefeyle iligkisi ve Bati'da aforizma denince ilk akla gelen
Nietzsche, Schopenhauer, Hegel gibi isimlerin filozof olusu, Celal Silay'in
felsefeye olan yatkinligini ve ilgisini hatira getirmektedir. Bilindigi tizere Silay
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[stanbul'a geldiginde Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde dinleyici
olarak felsefe derslerini takip etmigtir. Cemil Meri¢'in aktardigi anekdotlar,
felsefeye ilgisi olan Silay’in bu konuda uzmanlig1 olan Mustafa Sekip Tung ve
Hilmi Ziya Ulken gibi isimlerle yakin dostlugu olduguna, edebi mahfillerde
felsefenin stirekli bahis konusu edildigine isaret eder. Dogan Hizlan, “varolusu
kavrayabilmek igin stirekli onunla ilgili sorular soran, cogu zaman da cevabi
bulunmayan siirlerinde” Bergson'un sezgici anlayisini bulmanin mitmkin
olduguna dikkat geker (21). Fevzi Halici ise onun siirinde “distincenin ve felsefi
go6riislin agir bastigl” tizerinde durur (Goksen 104). Bitiin bu ayrintilar, Silay'in
aforizma kullaniminda, yapmig oldugu Bati kaynakli felsefi okumalarin rolii
olabilecegini diisiindiirmektedir. Ihtimallerden biri de Bati'da benzer bir ydntemi
kullanan bagka bir sairin mevcudiyetidir. Silay, sayfa alti aforizma kullanimini
gbrmiis ve esinlenme yoluyla Tirk siirine tatbik etmek istemis olabilir.
Yaptigimiz arastirmalar neticesinde Silay'in Hiisran Filizleri'ndeki kullanimina
benzer bir ydontemi tercih eden Bati menseli bir saire rastlayamadik. Ancak bu
husustaki bulgular yeni arastirmalar ve incelemelerle genigletilmeye misaittir.

Celal Silay, sistematik bir poetika sahibi olmasa da hem siir kaleme alan hem de
siirin nasil yazilmasi gerektigi Gizerine kafa yoran sayili isimlerdendir. Ebedi Renkler
kitabinin baginda yer alan “Bence Siir” adli yazi basta olmak tizere Silay'in gesitli
yazilarindasiirin ne oldugu/nasil olmasi gerektigi hususundakigdriiglerinibulmak
mumkindir. Siiri “glizelliklerin tasavvurumuz ile birleserek muhayyilede fikir
ile yogrulduktan sonra hissin stizgecinden musikileserek sizmasi” (88) seklinde
tanimlayan Silay, tabiattaki sesleri ve renkleri giirin kaynagi olarak gérmiigtiir.

Siirin belli bir formunun olmasini sart kosan, iyi siirin nasil orilecegi
lizerine distintip elestirel yazilar kaleme alan (Gdksen 111) bir sair olarak
Celal Silay'in arayis iginde oldugu rahatlikla soylenebilir. Bu arayigin
tezahtrlerinden biri de siir metinlerinin yer aldigi sayfa altlarinda aforizma
kullanmak olmustur. Silay'in 1937'den sonra kaleme aldigi siirlerinde benzer
bir kullanima rastlanmaz. Hiisran Filizlerinde aforizma kullanimini deneyen
sairin bu yontemden tatmin olmadigi veya bekledigi olumlu tepkileri almadigi
diisintlebilir. Nitekim bu yol baskalari tarafindan da tercih edilmemis,
modern Tiirk giirinde benzer bir aforizma kullanimi yayginlik kazanmamistir.

SONUC

Celal Silay, 1930 ve 1940'h yillarda sair kimligiyle ©ne ¢ikan, kendisini
sanat-edebiyat camiasina kabul ettiren bir isim olarak bilinmektedir.
Daha sonraki yillarda poptlerligini kaybetmis, edebiyat tarihi ve
antolojilerde ismi sik gec¢meyen, ihmal edilen bir sair héline gelmistir.

Celéal Silay, Hiisran Filizleri adli siir kitabinda edebiyatimizda daha 6nce
denenmemis bir yolu tercih etmis, siir metinlerinin yer aldig1 sayfa altlarinda
aforizma kullanmigtir. Hiisran Filizleri'ndeki 46 adet siirin sonuncusu harig
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her birinde bu kullanimi gérmek mimkindr. Siir metinleri cogunlukla yarim
sayfaya sigacak uzunluktadir. Siir metinleriyle sayfa altinda yer alan aforizma
arasinda yaklasik yarim sayfalik bir bosluk birakan sair, aforizmalarin ayri birer
form olduklarina dikkat gekmek istemis, okuyuculara bu kullanimin bilingli bir
tercihin GrlinG oldugunu agikca gdstermistir. Kisa, 6z ve carpici ifadelerden
ortlt aforizmalar, genellikle bulunduklart sayfada yer alan siirde bahsi gecen
konuyla ilgili yorum veya tanimlari igerir. Siir metinlerinin altinda aforizma
kullanmak distincesi bagli basina ilgi ¢ekiciyken aforizmalarin séz konusu
siirlerle olan tematik baglantisi, bu aforizmalari daha cazibedar héle getirmistir.

Celal Silay'in “yatagini arayan sel” misali bir arayis icinde oldugu, bu arayigin
tezahtrlerinden biri olarak siir metinlerinin altinda aforizma kullanma yoluna
gittigi anlasilmaktadir. Hiisran Filizleri'ni 1937'de nesreden sairin 1970'li yillarin
basina kadar devam eden edebi hayatinda benzer bir aforizma kullanimina
rastlanmaz. Silay'in tutmus oldugu yoldan tatmin olmadigi veya sanat-edebiyat
camiasindan bekledigi olumlu tepkileri almadigi distnulebilir. Nitekim bu
yontem baska sairler tarafindan da denenmemis, modern Tiirk siirinde
benzer bir aforizma kullanimi yayginlik kazanmamustir. Celal Silay'in girigimi,
Tirk siirinde hem icerige hem de sekle etkisi olan bir yontem arayisi olarak
degerlendirilmelidir. Bu girisim baska sairler tarafindan benimsenmemis,
zaman i¢inde unutulmustur.
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